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T.J. Winnifrith, SHATTERED EAGLES, BALKAN FRAGMENTS, Londra,
Gerald Duckworth & Co. Ltd., 1995, 171 p. + 10 harti

Titlul acestei carti sugereazi printr-o find aluzie (vulturul = atribut heraldic specific
imperiilor) o explicajie a prezentului prin trecut, fragmentarea etno-politici a Balcanilor fiind
considerati rezultatul competitiilor pentru dominatie dintre fostele imperii.

Reprezentind o izbutitdi combinatie dintre cercetirile personale de teren §i eruditie, scrisd
intr-un stil accesibil, lucrarea este structuratd astfel: Preface (pp. 7-10); Fragments (pp. 11-25);
Balkan Latinity (pp. 26-42); The Vlachs Diaspora (pp. 43-55); Vlachs in Albania (pp. 56-70);
Vlachs in Romania (pp. 71-81); The Pomaks (pp. 82-97); Greek Fragments (pp. 98-111); Macedonia
(pp. 112-126); Kosovo (pp. 127-141); Shattered Eagles (pp. 142-149); Notes (pp. 150-160); Select
Bibliography (pp. 161-164); Index (pp. 165-171).

in prefafa este afirmata intentia de a corecta doua false “mituri” privind situatia din Balcani,
mituri promovate intr-o lucrare aparuti in occident (Noel Malcolm, Bosnia: a Short History,
Londra, 1994).

“Primul mit este acela ca intr-adevar existi grupuri rasiale distincte, bosniaci, croati, sarbi,
vlahi, pomaci (Pomaks), greci, albanezi, turci, clar separate unul de altul prin limba, religie si
culturd, odati pentru totdeauna. Dar, scriind aceasta prefajd in satele numeroase din sudul Albaniei,
unde vlahii, grecii si albanezii sunt confundati inextricabil, este evident cd nu existd nici un
asemenea lucru ca puritatea rasiala. Desigur, endogamia este mai degraba regula decat exceptia in
aceste zone izolate, dar avem cu totii multi strimogi, dupd cum recunoaste Malcolm cénd spune ca
existd un insemnat element vlah in populafia sarba.

Al doilea mit pe care istoria il poate aduce in joc este ideea cd o rasa este superioara alteia
intr-o arie specificd, daca a ajuns acolo prima. Existd citeva exemple evidente ale acestui mit in
Balcani. Ungurii, sau roménii au ocupat Transilvania primii? Sudul Albaniei cu steaguri grecesti in
bisericile sitesti §i cu casele arse in cel de-al doilea rizboi mondial este, din nou, un loc ce
demonstreazi tragica nebunie a acestui mit. Acum exista vorbitori de greaca in aceste sate, au existat
mai mulfi in trecut, locurile lor fiind ocupate de recent sositii vlahi, dar este greu sa stii cine ocupa
pamantul in secolul XVIII sau in secolul XIV, desi bisericile neglijate in mod trist ar putea si ne
povesteascd ceva. Cine stie si cine este preocupat?” (pp. 8-9). Am reprodus in extenso acest lung
citat, deoarece confine in nuce mesajul acestei carti, ce nu este altul decdt un indemn la o convietuire
pasnicd intre etniile Balcanilor, in ciuda politicilor nationale ce obstructioneaza acest lucru. Cazul
Greciei, ce nu recunoaste in mod oficial minoritatile sale nationale, este amplu tratat — §i criticat — de
citre autor. In continuare, vom oferi cteva citate sugestive in aceasta directie.

“Existd complicatia suplimentara, foarte relevanta pentru necazurile Greciei, cd in greaca
“ethnos” inseamnd “natiune” si, astfel, grecii sunt speriati si admitd cd au minoritafi etnice,
temandu-se de minoritifile nationale ca de un cal troian aflat in mijlocul lor” (p. 12).

“In general, Italia este toleranti fat3d de minorititile ei, in contrast cu Grecia, care refuza si
recunoasci faptul ci are albanezi, vlahi sau slavi, admitindu-i numai pe turci ca pe o minoritate
religioasa. Pe de alti parte, Grecia este foarte doritoare s3 accentueze prezenta grecilor in alte ari” (p. 12).

“Den echome meionotetes — noi nu avemn minoritdfi — astfel este strigatul sfidator al multor
politicieni si istorici greci” (p. 98).

in continuare, vom oferi cititorului o selectie a celor mai semnificative reflectii ale autorului
despre “fragmentele etnice” din Balcani, permitdndu-ne citeva consideratii finale personale si o
apreciere despre valoarea intrinseca a acestei lucréri.
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Autorul conchide ci cifra de 50.000 persoane oferitd drept numar total al populatiei vlahe din
Balcani in prima editie din Vlachs. The History of a Balkan People, este prea mica. Vizitind Albania
dupa inlaturarea regimului comunist, conchide ca acum numdrul vlahilor ar putea fi estimat “in jur
de o suti de mii” (p. 21). Totu, este reprodusa intr-o nota de subsol §i cifra de 600.000, avansata de E.
Scarlatoiu (La romanité balkanique: origines et diffusion, in RESEE, XXIX, 34(1991),pp. 191-202).

in capitolul dedicat latinitafii balcanice intalnim o serie de consideratii interesante. Este
combituta din nou teoria greceasca asupra originilor vlahilor (p. 28), iar teoria similard roméneasca
amendatd din nou prin aceeasi consideratie cd nu se poate explica satisficitor abandonarea
finuturilor de la nordul Dunirii (de citre romanii ce vor deveni ulterior “vlahi”) pentru
inospitalierele finuturi muntoase din sudul Dunarii (/bidem). Sunt prezentate unele teorii
genealogice ce existd printre vlahi, unii pretinzand ca sunt descendentii lui Eneas sau Alexandru
Macedon (p. 29), sau ca numele “firserofi” provine de la Pharsalus. Autorul conchide ca acest
etnicon poate fi pus in relafie cu oragul albanez Frashér (p. 30).

Din nou vlahii se bucura de atentia speciald a autorului, care pare ci are o parere mai buna
despre viitarul lor, decit avusese in 1987. Este prezentata situatia diasporei vlahe din Australia si
SUA, prezentarea fiind pigmentata de transcrierea amintirilor persoanelor mai varstnice. Astfel, se
arata ca scolile roméanesti pentru vlahii din sudul Dundrii au functionat pana in 1944, desi guvernul
romén incetase plata salariilor din 1942 (p. 51). Totusi, mai departe se conchide céd influenta
acestora nu a fost niciodatd prea puternicd §i cd “partidul pro-romanesc a fost, in general, in
minoritate in cele mai multe sate balcanice” (p. 72), tezd discutabila §i greu de combitut. De
asemenea, este redat un surprinzitor — doar in opinia autorului — exemplu de loialitate al aromanilor
fata de statul roman. “O familie mi-a spus ca autoritatile comuniste le dadusera lor si altei familii un
preaviz de doui ore sa se mute din Timigoara, undeva la frontiera ruseasca. Destul de surprinzator,
aceste experiente pareau ci nu au diminuat fie sentimentele proroménesti, fie sentimentul ca vlahii
erau ugor diferiti, vorbind o limba diferita si tinzidnd sa se casatoreasca Intre ei ingisi” (p. 51). Din
nou autorul estimeaza populatia vlahd din Albania la 50.000 suflete, respingand cifra, avansata
uneori, de 200.000, ca fiind un maximum posibil al populatiei viahe din Albania (p. 68). Se remarca
faptul ca “greaca sub regimul lui Enver Hogea, acum un sinonim pentru infamie, a fost tratata mai
bine decat albaneza in Grecia, izvorul principal al democratiei, si de aceea a supravietuit mai bine”
(p. 79). Nimic mai simplu de realizat, conchidem noi, sub umbrela protectoare NATO, care a inchis
ochii la toate matrapazlacurile grecesti in materie de politica fata de alte etnii, cum a inchis ochii la
masacrul operat de armata turca in randul kurzilor, pentru inalte ratiuni strategice. Nesurprinzitor,
doar populatia musulmani se bucura de unele drepturi in Grecia, deoarece ambele state ficeau parte
din NATO. Valentin Hossu-Longin socotea foarte recent ci aromanii din Albania numara “circa
500.000 de persoane, aproape o jumitate din populatia tarii”, fiind recunoscuti ca etnie. Nu
comentam veridicitatea acestei cifre (4 doua Romdnie. Sd nu-i uitdm pe aromdni, in “Roménia
Libera”, 16 mai 1998).

Situatia vlahilor din Romania este destul de améanuntit tratata, autorul facand douai vizite “la
fata locului”, una mai amanuntita in 1992, alta mai scurta in 1993, ultima avand drept scop vizitarea
satelor vlahe din Dobrogea. Totugi, in ultima vizitd, investigatiile autorului s-au marginit doar la
convorbirile purtate cu “comunitatile academice” din Bucuresti, Constanta si Galati (p. 76).

Este surprinsa chiar o chestiune de istorie roméaneascd ce a fost multd vreme estompata,
explicit sau implicit. “Se spune ci mulfi dintre vlahii din sudul Dobrogei au jucat un rol proeminent
in Garda de Fier sau l-au sprijinit pe generalul Antonescu, dar nu am fost capabil si stabilesc
adevarul acestui zvon, desi acesta ar putea explica nafionalismul puternic §i sentimentele pro-
romanesti ale acestui sector particular din diaspora vlaha” (p. 74). Se arati ci la Slobozia a existat
un lagar de munca unde au fost adusi vlahii din Banat (in 1948, dupa declangarea frictiunilor dintre
Tito si Stalin, Gh. Gheorghiu Dej fiind de partea celui din urma, n. ns.), dupa ce fusesera mutati
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acolo dupi cedarea partii sudice a Dobrogei in favoarea Bulgariei (1940). Conform estimérilor
autorului, 5.000 din cei 50.000 locuitori ai orasului Slobozia sunt vlahi (p. 75). Acesta a participat la
o petrecere datd de comunitatea vlaha din Slobozia, unde a putut si constate cd generafia tinara —
mai ales tinerele intervievate de autor — “isi retineau in mod clar identitatea”, vorbind vlaha, pe
langi o “excelenta englezi” si stiind de unde se trigeau familiile lor inainte cu 70 ani (p. 75). Sunt
notate si cifrele recensdmantului oficial din Romania, ce daduserd in 1992 un numar de 21.089
aromani §i 6.999 macedoromani.

in continuare este tratati situatia pomacilor (Pomaks), populafie musulmani ce vorbeste
bulgara, socotiti urmagd a bulgarilor musulmanizafi. Aceastd populafie triieste actualmente in
muntii din sudul Bulgariei, de-a lungul frontierei in nord-estul Greciei, in Macedonia iugoslava (in
mod razlet), chiar i in Albania. La p. 83 se da cifra de 275.000 pomaci pentru Bulgaria i 25.000
pentru Grecia, conchizindu-se ¢, probabil, existd cam 25.000 de pomaci in Iugoslavia si Albania.

Este notati existenta unor fragmente de populatie greceasca in Apulia si Calabria, populatie
ce este bine tratatd de autoritdfile italiene, existenta unui numar mic de musulmani in Turcia,
vorbind o greaci arhaica §i corupta de limba turcé (p. 103), existenta unui dialect numit “tsakonian”,
vorbit de putini oameni in varsta in cinci sate din Peloponezul estic. Se presupune ci acest dialect igi
are originea in vechea limba vorbitd de spartani (p. 104). Mentionarea unei populatii georgiene
traitoare in Grecia, vorbitoare a limbii “laz”, limba cu greu recunoscuta in fosta Uniune Sovietica i
a familiei vlahe Averoff, ce a dat canva politicieni pentru Grecia, incheie capitolul consacrat
grecilor (Ibidem).

Capitolul consacrat Macedoniei abundﬁ in descrierea razboaielor trecute si rivalitatilor
actuale pentru stapanirea acestei regiuni, in virtutea dreptului istoric al “primului venit”. Macedonia
a trecut de la bizantini la slavi, a revenit la bizantini, a fost detinuta de turci pentru o lunga perioada,
fiind din nou disputatd intre statele nafionale moderne din Balcani. Reclamarea stapanirii acestei
regiuni in virtutea dreptului “primului venit” este un nonsens in opinia autorului. Se conchide ci
dacd aceasta regula ar functiona, o mare parte din Anglia ar trebui sa fie detinuta de velsi, iar o mare
parte din SUA de citre indienii nativi. Australia ar urma si fie detinutd de aborigeni iar Africa de
Sud de citre hotentoti, atat albii afrikaaneri cat i populatia de culoare, bantu, trebuind sa fie exclusi
de la impirteala (p. 116). Aceasti judecati de valoare dezviluie in mod poznag vechea zicald despre
ce-i este permis numai lui Jupiter §i nu-i este permis unui muritor de rand. “Dreptul istoric” devine
un nonsens sau o chestiune delicatd pentru actualele mari puteri, foste odinioara puteri coloniale.
Spre consolare, poate fi invocatd din nou hegeliana “viclenie a istoriei”. S& mai notam doar cd in
actuala Macedonie aromanii aveau in 1998 emisiuni de radio si televiziune iar in gcoli aroméina era
invétata ca limba strdind (Valentin Hossu-Longin, op. cit.).

in capitolul despre Kosovo este schitati sumar istoria acestei regiuni strategice ce are ca
vecini Muntenegru, Albania, Macedonia si Serbia, aritindu-i-se istoria tragica datoritd numeroaselor
batilii, cele mai celebre — funeste pentru crestini — fiind cele cigtigate de turci in 1389 si 1448.
Supravietuirea ca stat formal independent constituie o problema pentru Kosovo datoritd numarului
mic al populajiei (dupa datele din 1981 Kosovo avea 1.584.440 locuitori, Slovenia 1.891.864
locuitori. Macedonia 1.909.112, iar Muntenegru 584.310, vezi p. 139, nota 11). Sunt dezviluite
conditiile economice grele ale regiunii, cu economia controlatdi de sirbi §i cu reducerea
posibilitatilor ca tinerii din regiune s3 poatd munci ca “muncitori oaspefi” in Germania (pp. 139-
140). Se conchide in final c3 o posibild variantd pentru Kosovo ar fi unirea cu alt stat balcanic,
Macedonia parand a fi cea mai buni solutie (p. 140). Recentul rizboi din Kosovo pare si infirme
aceast concluzie a autorului.

in capitolul final se schiteaza un fel de filosofie a istoriei, cu rol pedagogic, pornindu-se de la
actuala fragmentare etno-politici din Balcani, fragmentare datorata disparitiei unor imperii.
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“Ca si Imperiul Britanic, Imperiul Roman are puini aparitori. $i totusi, in ambele imperii era
posibil pentru civilii cei mai lipsiti de aparare sd cilatoreascd in sigurantd de la un capit la altul al
unei provincii. Chiar habsburgii au adus ornamente de civilizatie neuitate de citre croati...
Iugoslavia a fost mai fericitd sub Tito si chiar sub dinastia Karageorgevic decét este acum...
Imperiile sunt rele cand impun, de regulé prin forfd, uneori prin persuasiune, un mod de viata in loc
de altul, distrugand sau corupand o limba, culturd sau religie bastinasa, presupundnd ci autoritatea
imperiala este superioard. Invazia imperiald poate lua multe forme si lasa multe mogteniri...
Sfargitul imperiilor lasa in spate fragmente desperecheate. Un fragment mai mare, o mogtenire mai
periculoasd” (p. 148).

“Aceastd carte are pujine de spus despre viitor, dar sugereazd ci prezentul nu poate fi
controlat de cdtre trecut, si cd ideologiile nationale, ca §i mitologiile imperiale probabil fac mai mult
rau decét bine. Desigur, imperialismul a iscat un resentiment §i resentimentul a iscat razbunare” (p.
149). Aratand ca lucrurile au evoluat spre directia razbunarii in Ulster, Tara Bascilor, Iugoslavia si
Caucaz, autorul conchide ca aceasta carte se vrea o pledoarie spre urmarea unei “directii diferite”
(/hidem). Evident, este vorha despre o concluzie inteleapta, dificil de pus in practici — din pacate —
in sud-estul Europei deoarece, printre altele, lacrimile si sdngele inaintasilor apasid greu asupra
congstiintei urmagilor. Chiar autorul aminteste teribilul exemplu al unei biserici bulgare din Batak, ce
adiposteste astdzi craniile a doud mii de bulgari ucisi de turci cu prilejul rascoalei din 1876.
Intervine aici i tipul de psihologie colectiva existenta la un popor, psihologie ce-i determina modul
de actiune (a se vedea cruzimea unanim recunoscutd a asa-zisilor “comitagii” bulgari, cu care
ascendentii aromanilor din Dobrogea au avut si ei cindva de a face). In plus, Balcanii nu constituie
0 zond cu problema frontierelor relativ bine rezolvatd ca in Occident, nebeneficiind nici de
standardul de viafa de acolo, care diminueaz3 —~ fird a elimina — pasiunile nationaliste.

In incheiere si notim doar ci aceasti lucrare ce trateazi un subiect delicat ofera cititorului
occidental o informare corectd despre situatia generald a “fragmentelor etnice” din Balcani, lucru
pentru care autorul britanic merita toata consideratia.

Florin Pintescu
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